Registra¢né ¢islo SBA: 1142/2022/SP-R

Zmluva o poskytnuti pomoci formou voucher poukazky na procesny audit
uzatvorena N zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, Obchodny zdkonnik “)

Nazov:

Sidlo:

ICO:

Webové sidlo:

(dalej len ,,Zmluva*“)

Clanok L.
Zmluvné strany

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
00 686 832

www.mhsr.sk

(d’alej len ,,Ministerstvo®), v mene ktorého kona

Nazov:
Zapis:

Sidlo:

Zastipena:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Slovak Business Agency

Zaujmové zdruZenie pravnickych o0s6b zapisané v registri
vedenom Okresnym uradom Bratislava pod  ¢islom:
OVVS/467/1997-Ta

Karadzi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava - Staré Mesto, Slovenska
republika

Mgr. Martin Holdk, PhD., generalny riaditel

30 845 301

2020869279

Vseobecna tverova banka, a.s.; skrateny nazov: VUB, a.s.

SK81 0200 0000 0016 9324 1062

(dalej len ,,SBA™), na zaklade Schémy na podporu malého a stredného podnikania v SR
(schéma pomoci de minimis) zverejnenej v Obchodnom vestniku 166/2017 dna 30. 08. 2017
Vv aktudlnom zneni (d’alej len ,,Schéma‘)

(d’alej len ,,Poskytovatel )

a

Obchodné meno:
Zapis:

Sidlo:

Statutarny organ:
1CO:

DIC:

IC DPH:

(dalej len ,,Prijimatel™)

VJIP SKs. r. 0.

Obchodny register Okresného sudu Trenéin, Oddiel: Sro, Vlozka
¢islo: 29436/R

Hurbanovo namestie 40, 972 01 Bojnice

Ing. Jana PrSova, konatel’

47 503 807

2023921350

SK?2023921350

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)
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Clanok I
Uvodné ustanovenia

. Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu v rdmci ndrodného projektu pod nazvom ,,Narodny

projekt NPC v regionoch*, kod ITMS2014+: 3130311870 (d’alej len ,,Projekt®), ktorého
realizatorom je SBA na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,
reg. ¢.: 293/2017-2060-2242 uzatvorenej medzi Ministerstvom dopravy a vystavby
Slovenskej republiky v zastiipeni Ministerstvom a SBA dna 11. 09. 2017 v aktualnom zneni
neskorSich dodatkov (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*). SBA realizuje v ramci
Projektu, Hlavnej aktivity ¢. 2 Podpora rozvoja MSP, a to v ramci Opera¢ného programu
Integrovana infrastruktura, Prioritna os 11: Posilnenie konkurencieschopnosti a rastu MSP,
spolufinancovan¢ho Europskym fondom regionalneho rozvoja, podaktivitu 2.6 Stazovy

program, v ramci ktorej je jednym z typov odbornych ¢innosti procesny audit.

SBA je v zmysle ustanovenia § 7 ods. 3 zakona ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych
vzt'ahov v oblasti Stdtnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (zdkon o Statnej pomoci) (dalej len ,,Zakon o Stitnej pomoci) poverena
vykonéavanim aktivit Schémy v rozsahu komponentov €. 1 az €. 12 ¢lanku H) Schémy.

Procesny audit je v ramci komponentu 1 Schémy poskytovany/vytvarany opravnenymi
rieSitel'mi. Opravnenti rieSitelia st fyzické alebo pravnické osoby, ktoré majii opravnenie na
vykon podnikatel'skej Cinnosti v oblasti poskytovania poradenskych a konzultaénych
sluzieb v kategorii procesny audit, pricom na Gcely Schémy s povazovani za externych
partnerov, ak bol ich vyber vykonany pri dodrZzani principov transparentnosti,
nediskrimindcie a rovnakého zaobchadzania, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality
a vylucenia konfliktu zaujmov. V ramci tejto aktivity komponentu 1 Schémy bola
Prijimatelovi, a to na zaklade Ziadosti o poskytnutie pomoci formou voucher poukdzky na
procesny audit (Qalej len ,,Ziadost™) v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie
pomoci formou voucher poukdzky na procesny audit zo dna 01. 03. 2022 (d’alej len
,Vyzva“) schvalena pomoc formou voucher poukazky na procesny audit.

Prijimatel’ berie na vedomie a vyslovne suhlasi s tym, Ze vSetky povinnosti, ktoré je
v zmysle tejto Zmluvy povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
SBA ako subjektu, prostrednictvom ktorého Ministerstvo kona a ktory je uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, ak Ministerstvo neurci inak.

Clanok II1.
Predmet Zmluvy, icel poskytnutej pomoci, forma a vySka

Predmetom tejto Zmluvy je uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri poskytnuti
pomoci zo strany Poskytovatela formou voucher poukazky na procesny audit Prijimatela v
oblasti marketing, ktorého vysledkom je zhodnotenie aktualneho nastavenia procesov,
analyza procesov a navrh odport€ani na ich zlepsenie (d’alej len ,,Procesny audit), a to
podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Kontaktnou osobou Prijimatel’a zodpovednou za vecné plnenie tejto Zmluvy je:

a) Meno a priezvisko: Ing. Jana PrSova
b) Pracovna pozicia/vztah k Prijimatelovi: ~ konatel’ a spolo¢nik
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€) E-mailova adresa:
d) Telefonicky kontakt:

(dalej len ,,Kontaktna osoba‘).
3. Zmluvné strany sa zavazuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

4. Ucelom poskytnutia pomoci Prijimatelovi je (thrada opravnenych vydavkov za Procesny
audit tomu Opravnenému rieSitel’'ovi, ktorého cenova ponuka na Procesny audit bola na
zaklade vyberu Prijimatela odsuhlaseného Poskytovatelom v zmysle podmienok tejto

cvve

v zmysle podmienok tejto Zmluvy (d’alej len ,,Opravneny riesitel*).

5. Pomoc na zdklade tejto Zmluvy predstavuje pomoc spocivajicu v uhrade faktiry (ako
danového dokladu) Opravnenému riesitelovi v rdmci komponentu 1 Schémy so 100%
intenzitou opravnenych vydavkov, avSak v maximdalnej vySke poskytnutia pomoci
v nominalnej hodnote 9 600,- EUR (slovom: devittisicSest'sto eur), ato Vv sulade
S podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve, Schéme a vo Vyzve. VySka poskytnutej pomoci
bude urcend na zaklade vyberu najnizSej cenovej ponuky Opravneného rieSitela, ktory
vykona Prijimatel' podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, pricom presna vyska
pomoci bude S$pecifikovana Poskytovatelom po kontrole dokumentacie v zmysle
podmienok tejto Zmluvy.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Povinnost'ou Prijimatela je:

a) vykonat' vyber Opravneného riesitel'a, ktory Procesny audit poskytne/vytvori, a to
podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v tejto suvislosti:

i) postupovat’ podla podmienok uvedenych v Clanku II. bod 3. tejto Zmluvy,

i) dbat’ o dodrziavanie vSeobecnych principov etiky a vyvarovat’ sa najmi ucelnej
manipulacii cenovych ponuk a/alebo neprimeranosti vysokych cenovych pontk na
Procesny audit,

iii) do 1 (jedného) mesiaca od nadobudnutia Ucinnosti tejto Zmluvy predlozit’
Poskytovatel'ovi Dokumentaciu spojent s vyberom opravneného riesitel’a (d’alej len
,Dokumenticia“)! podla podmienok uvedenych v tejto Zmluve a/alebo vo Vyzve,
obsahujicu minimalne 3 (tri) zavdzné cenové ponuky na Procesny audit od
minimalne 3 (troch) réznych opravnenych rieSitelov. Vzor Dokumentécie je
dostupny na webovom sidle SBA,

b) zabezpeCit dopracovanie a/alebo dopracovat Dokumentaciu podla pokynov
Poskytovatela, a to v lehote stanovenej Poskytovatel'om,

c) do 5 (piatich) dni od odsuhlasenia Opravneného rieSitel'a Poskytovatel'om, najneskor
vSak do 2 (dvoch) mesiacov od nadobudnutia Uc¢innosti tejto Zmluvy predlozit’
Poskytovatelovi Vyhlasenie opravneného riesitel’'a podpisané Opravnenym riesitel'om

!V Dokumentécii bude o. i. uvedend aj maximalna lehota na poskytnutie/vytvorenie Procesného auditu v zmysle

podmienok tejto Zmluvy.
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(vratane prilohy), a to podla vzoru, ktory tvori prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy (d’alej len
,Vyhlasenie®); pre vyluCenie pochybnosti plati, ze na Vyhlasenie, bez odsthlasenia
Opravneného riesitel'a Poskytovatel'om, nie je Poskytovatel’ povinny prihliadat,

d) poskytovat’ maximalnu sucinnost’ Opravnenému rieSitel'ovi, ktora spo¢iva najma v:

i) zadani pisomnej Objednavky Opravnenému rieSitel'ovi na poskytnutie/vytvorenie
Procesného auditu v zmysle podmienok tejto Zmluvy, ato na sumu (cenova
ponuku), ktord bola na zaklade vyberu Prijimatel'a odsthlasené¢ho Poskytovatel'om

ii) predlozeni voucher poukazky Opravnenému riesitel'ovi vystavenej Poskytovatelom
v zmysle podmienok tejto Zmluvy (d’alej len ,,Poukazka*),

iii) dodani nevyhnutnych podkladov a/alebo poskytnuti informacii Opravnenému
rieSitel'ovi potrebnych na poskytnutie/vytvorenie Procesného auditu riadne a v¢as,

iv) informovani Opréavneného rieSitela o pripadnom znizeni vysky
pomoci/opravnenych vydavkov v zmysle podmienok tejto Zmluvy,

e) zabezpelit, aby Opravneny riesitel’ na zaklade Dokumentacie, Objednavky a v zmysle
podmienok tejto Zmluvy poskytol/vytvoril Procesny audit najneskér do 4 (Styroch)
mesiacov od nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy,

f) do 10 (desiatich) dni od poskytnutia/vytvorenia Procesného auditu Opravnenym
rieSitel'om predloZit’ Poskytovatel'ovi nasledovnu dokumentéciu:
i) Spravu zprocesného auditu, t. j zavereény pisomny vystup vyhotoveny

Opravnenym rieSitelom s nasledovnymi podmienkami:

- je odovzdana v l'ubovolnom formate, s min. rozsahom 20 (dvadsat) stran,
v rozsahu zodpovedajicom obsahovej stranke Objednavky s ohladom na
charakter Procesného auditu a potrebnu troven odbornosti,

- Je vstlade s minimalnym rozsahom Procesného auditu, presne definovanym a
popisanym v zaviznej cenovej ponuke Opravneného riesitela,

- obsahuje Struktirovane usporiadané zistenia sucasného stavu analyzovanych
procesov, vyhodnotenia analyzovanych procesov (napr. SWOT analyzu),
zoznam V praxi realizovatelnych navrhov opatreni a odporucani na zlepSenie,
ktoré z Procesného auditu vyplynuli,

(d’alej len ,,Sprava®),

i) Zavere¢né hodnotenie a spéatna vizbu, t. j zdverecny pisomny vystup vyhotoveny

Prijimatel'om s nasledovnymi podmienkami:

- obsahuje celkovu spétnu vizbu a hodnotenie Prijimatela,

- obsahuje kontrolny zoznam stavu vypracovania dohodnutych procesov/aktivit
tak, ako boli uvedené v cenovej ponuke Opravneného riesitel'a, s odkazom na
konkrétnu sekciu Spravy, ktord tento kontrolovany proces/aktivitu popisuje,
hodnoti, ¢i inak komentuje a vyhodnocuje zistenia,

ato podla vzoru, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy (d’alej len ,,Zaverefné
hodnotenie®),

g) zGcCastnit sa a Spravu a Zaverecné hodnotenie odprezentovat’ na Prijimatelovi
Poskytovatelom vopred ozndmenom zasadnuti komisie Poskytovatela,

2V Objednavke bude o. i. uvedend aj maximalna lehota na poskytnutie/vytvorenie Procesného auditu v zmysle

podmienok tejto Zmluvy.
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zabezpecit' dopracovanie Spravy a/alebo dopracovat Zaverecné hodnotenie podla
pokynov Poskytovatel’a, a to v Iehote stanovenej Poskytovatel'om,

do 5 (piatich) dni od schvalenia Spravy a Zavere¢ného hodnotenia predlozit’
Poskytovatel'ovi Ziadost' o uhradu opravnenych vydavkov za procesny audit, a to podla
vzoru, ktory tvori prilohu &. 3 tejto Zmluvy (dalej len .,Ziadost’ o ihradu®). Prilohu
Ziadosti o Ghradu tvori fotokopia Objednavky, faktira (ako danovy doklad)
Opravneného riesitela a preberaci protokol potvrdzujuci poskytnutie/vytvorenie
Procesného auditu v zmysle tejto Zmluvy podpisany Prijimatel'om a Opravnenym
rieSitel'om,

uhradit’ Opravnenému rieSitel'ovi vSetky vydavky, ktoré sa nepovazujii za opravnené
vydavky v zmysle tejto Zmluvy, Schémy a/alebo Vyzvy, a to v lehote splatnosti faktary
(ako danového dokladu) Opravneného riesitel'a 30 (tridsat’) kalendarnych dni, urenej
a dohodnutej medzi Prijimatelom a Opravnenymi rieSitelom Vv stlade so vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi, inak zodpoveda Opravnenému riesitel'ovi za pripadni
Skodu,

v pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informécii uvedenych v Ziadosti
a jej prilohach predloZenych zo strany Prijimatel’a, vratit pomoc poskytnutt na zéklade
tejto Zmluvy, a to do 15 (pétnastich) kalendarnych dni odo dila dorucenia pisomne;]
Vvyzvy na vratenie pomoci v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok
uvedenych v tejto vyzve,

v zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona o Statnej pomoci dodrzat’ vSetky podmienky,
za ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla, a pre pripad porusenia tychto
podmienok vratit pomoc, ktord sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dovod, lehotu a
sposob vratenia pomoci ur¢i Poskytovatel v pisomnom oznameni doru¢enom
Prijimatel’ovi, pokial’ tdto Zmluva nestanovuje inak,

m) poskytnut’ sucinnost’ Poskytovatel'ovi pri monitorovani realizacie Projektu, pri

P)

q)

vykazovani dopliujicich monitorovacich ukazovatelov a vykazovani projektovych
meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ktoré suvisia s Procesnym auditom,

dodrziavat’ podmienky pre informovanie a publicitu viazuce sa na Prijimatela tak, ako
tieto podmienky vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP a Manudlu pre informovanie
a komunikéciu a v ktorych st tieto podmienky blizSie Specifikovang,

poskytnut’ Poskytovatel'ovi sucCinnost’ pri plneni prav a povinnosti vyplyvajucich zo
Zmluvy pocas celého trvania tejto Zmluvy podl'a pokynov Poskytovatela,

splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve, Schéme a/alebo Vyzve, ktoré su
podmienkou poskytnutia pomoci, rovnako tak zabezpecit' splnenie prav a povinnosti
viazucich sa na Opravneného riesitela v zmysle tejto Zmluvy,

bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a o akychkol'vek skutoCnostiach, ktoré brania
alebo mozu branit’ Prijimatelovi v plneni povinnosti stanovenych touto Zmluvou, a to
aj v pripade, ak sa tykaju prav a povinnosti Opravneného riesitel’a,
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bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu Kontaktnej osoby s uvedenim
kontaktnych tidajov v rozsahu podl'a Clanku III. bod 2. tejto Zmluvy,

strpiet’” vykon kontroly, auditu, overovania stuvisiaceho s predmetom tejto Zmluvy
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami, a poskytnit’ im vSetku potrebnu st¢innost’,

strpiet’ vykon kontroly/auditu a poskytnut’ sucinnost pri vykone kontroly/auditu
subjektu opravnenému vykonavat’ kontrolu/audit podla ¢l. 12 prilohy ¢. 1 (VSeobecné
zmluvné podmienky) Zmluvy o poskytnuti NFP, podla zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o
prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o
prispevku poskytovanom z ESIF“) a podl'a ¢lanku 72 a nasl. Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuji
spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom
fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a
Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006, U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320 — 469
Vv aktudlnom zneni (d’alej len ,,Nariadenie €. 1303/2013) a/alebo subjektom a osobdm
poverenym opravnenymi organmi podl'a Zakona o prispevku poskytovanom z ESIF a
podla ¢lanku 72 a nasl. Nariadenia €. 1303/2013 na vykon kontroly/auditu,

strpiet’ vykon kontroly/auditu a poskytnat sucinnost’ pri vykone kontroly/auditu
ostatnym organom kontroly v zmysle dotknutych vSeobecne zavidznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej tnie,

vytvorit’ osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a poskytnat’ im potrebnu
sucinnost’ a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajlice sa pomoci podl'a Schémy,

zachovavat’ mlcanlivost’ o vSetkych informaciach a skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvie,
alebo ktoré mu boli poskytnuté zo strany Poskytovatela v stvislosti s plnenim tejto
Zmluvy, ako aj v suvislosti s vnutornymi pomermi Poskytovatel’a a jeho akymikol'vek
aktivitami, priCom tieto informdcie, resp. udaje nie je opravneny poskytovat v
akejkol'vek forme 3. (tretim) osobam s vynimkou takého nevyhnutného poskytnutia
informacii a dajov, ktoré vyzaduji vSeobecne zavazné pravne predpisy,

bez predchadzajiuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a nepostupit’ a/alebo nepreviest’
prava a povinnosti z tejto Zmluvy na 3. (tretiu) osobu, vratane prav a povinnosti
tykajucich sa vystavenej Poukazky,

uhradit’ Poskytovatel'ovi na jeho vyzvu zmluvnu pokutu vo vyske 5 000,- EUR (slovom:
pattisic eur), ak porusil povinnosti uvedené v pism. a), b), ¢), d), e), ), g), h), 1) a/alebo
x) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy. Zmluvna pokuta alebo jej &ast’ je splatna do 15
(pétnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia vyzvy na jej uhradu Prijimatelovi;
Vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvni pokutu a ani jej skutoénym
zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatel'a na ndhradu skody, ktora mu vznikla
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poruSenim povinnosti Prijimatel'a a nahrada $kody nie je vyskou zmluvnej pokuty
obmedzena, priCom zmluvnd pokuta sa na ndhradu Skody nezapocitava. Zaplatenim
zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy nezanika povinnost’ Prijimatel’a
stanovend v pism. a), b), ¢), d), e), ), ), h), i) a/alebo x) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy.

2. Povinnost'ou Poskytovatela je:

a)

b)

d)

f)

vystavit PoukaZzku Prijimatel’ovi, a to v maximalnej vyske (hodnote) urcenej vyberom
najnizsej cenovej ponuky Opravneného riesitel'a; pre vylucenie pochybnosti plati, ze
Poskytovatel nie je povinny Poukazku vystavit pred predloZzenim Vyhlasenia
Poskytovatelovi,

posudit’ opravnenost’ vydavkov na zaklade Dokumentacie, Spravy, Zavere¢né¢ho
hodnotenia a/alebo Ziadosti o tthradu vratane priloh; v tejto suvislosti mé Poskytovatel’
opravnenie vysku pomoci/opravnenych vydavkov znizit,

uhradit’ Opravnenému rieSitelovi opravnené vydavky za Procesny audit na ucet

Opravneného rieSitela uvedeny vo faktire (ako dafiovom doklade) Opravneného

rieSitel’a v lehote splatnosti 30 (tridsat’) kalendarnych dni, ur¢enej a dohodnutej medzi

Prijimatelom a Opravnenymi rieSitelom Vv sulade so vSeobecne zdvdznymi pravnymi

predpismi, ato na zaklade posudenia opravnenych vydavkov Poskytovatel'om; pre

vylt€enie pochybnosti plati, Ze oprdvnenymi vydavkami st vydavky za Procesny audit

uvedené vo fakture (ako danovom doklade) Opravneného riesitel'a a DPH, ak Prijimatel’

nie je platcom DPH alebo nema narok na odpocet DPH (d’alej len ,,Opravnené

vydavky*). Za Opravnené vydavky sa nepovazuju:

i) vydavky, ktoré nespiiiaju podmienky pre Opravnené vydavky v zmysle podmienok
tejto Zmluvy, Schémy a/alebo Vyzvy,

i) vydavky nad ramec vystavenej maximalnej vySky (hodnoty) Poukazky,

iii) vydavky, ktoré nestvisia so sluzbou, ktora je predmetom schvalenej Ziadosti,

Iv) vydavky vynalozené Prijimatelom na vyber Opravneného rieSitela v zmysle
podmienok tejto Zmluvy a/alebo

v) DPH v pripade, ak sa Prijimatel’ pocas uskutoCnovania Procesného auditu na
zaklade tejto Zmluvy stane platcom DPH, alebo pocas uskuto¢niovania Procesného
auditu bude mat’ narok na odpocet DPH, pricom tieto vydavky nie je mozné uhradit,

informovat’ Prijimatela 0 zasadnych zmenach v ramci Schémy a 0 akychkol'vek
zmenach vramci Projektu, ktoré maji vplyv na plnenie podla tejto Zmluvy; pre
vylucenie pochybnosti plati, ze Poskytovatel si tiito povinnost’ voci Prijimatel'ovi splni
zverejnenim Schémy v aktudlnom zneni na webovom sidle SBA,

informovat’ Prijimatel’a o skuto¢nej vyske pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy,

zachovavat’ mlcanlivost’ a dovernost’ tych informacii uvedenych v Sprave, ktoré sa
tykaju vnutornych pomerov Prijimatela a/alebo prav duSevného vlastnictva, vratane
prava k/ku know-how, pricom tieto informécie uvedené v Sprave nie je opravneny
poskytovat’ v akejkol'vek forme 3. (tretim) osobdm s vynimkou takého nevyhnutného
poskytnutia informacii, ktoré vyzaduju vSeobecne zaviazné pravne predpisy.

3. Poskytovatel’ je opravneny:
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ziadat’ od Prijimatela dopracovanie a/alebo zabezpecenie dopracovania Dokumentécie,
Vyhlasenia, Spravy, Zavere¢ného hodnotenia a/alebo Ziadosti o (thradu vratane priloh,
a to najma ak nebudu zodpovedat’ podmienkam uvedenym v tejto Zmluve a/alebo pri
podozreni na uc¢elnu manipuldciu cenovych ponuk a/alebo neprimerane vysoké cenové
ponuky predloZené Prijimatelom v zmysle tejto Zmluvy,

sam a/alebo spolu s ostatnymi organmi Statnej spravy Slovenskej republiky a/alebo
inymi opravnenymi orgdnmi na vykon kontroly vykonat’ kontrolu a audit vynalozenych
verejnych prostriedkov, najmé v stlade so zdkonom ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zakon o finan¢nej kontrole a audite®) a zakonom ¢. 523/2004 Z. z. 0
rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o rozpocétovych pravidlach®),

kontrolovat’ dodrZiavanie podmienok, za ktorych sa pomoc Prijimatel'ovi poskytla,
vratane plnenia podmienok a povinnosti v zmysle tejto Zmluvy, ako aj ostatnych
skuto€nosti, ktoré by mohli mat" vplyv na opravnenost poskytnutej pomoci.
Poskytovatel’ kontroluje predovSetkym hospodarnost’ a ucelnost’ pouzitia poskytnutej
pomoci, a dodrziavanie zmluvnych podmienok a podmienok Schémy; za tymto Gcelom
je opravneny vykonat kontrolu priamo u Prijimatel’a,

oznamit’ Prijimatel'ovi povinnost’ vratenia pomoci podl'a tejto Zmluvy najma v pripade,
ak sa preukaze uc¢elnd manipuldcia cenovych ponuk a/alebo neprimeranost’ vysokych
cenovych ponuk predlozenych Prijimatel'om v zmysle tejto Zmluvy,

znizit’ vysku pomoci/Opravnenych vydavkov v zmysle podmienok tejto Zmluvy,

aj po skonceni U€innosti tejto Zmluvy pozadovat od Prijimatela st¢innost’ pri
monitorovani realizdcie Projektu, pri vykazovani dopliujucich monitorovacich
ukazovatelov a vykazovani projektovych meratel'nych ukazovatelov Projektu, ktoré
stvisia s predmetom Zmluvy.

Clanok V.
Vyhlasenia Prijimatela

Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, Ze:

a)

b)

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, ze pomoc poskytovana
v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) &.
1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurdpskej tinie, L 352, 24.
december 2013 v aktualnom zneni (d’alej len ,,Nariadenie ¢. 1407/2013%),

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o predpokladanej vyske minimalne;
pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu vo vyske podla Clanku III. bod 5.
tejto Zmluvy,

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, ze je Prijimatelom pomoci de
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minimis v zmysle Nariadenia ¢. 1407/2013,

sa vo¢i nemu neuplatiiuje vratenie Statnej pomoci na zaklade rozhodnutia Eurdpske;j
komisie, v ktorom bola tato S$tatna pomoc oznalena za neopravnenu a nezlucitelnt
s vnutornym trhom EU v zmysle ustanovenia § 10 Zakona o Statnej pomoci,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, ktoré sa vzt'ahuji na prijimani pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy,
najmé, nie vSak vylu¢ne so Zakonom o §tatnej pomoci, so Zakonom o rozpoctovych
pravidlach, so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite, so Zakonom o prispevku
poskytovanom z ESIF, so zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacif)
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode informacii*), Zdkonom a so
samotnou Schémou, je si plne vedomy vSetkych povinnosti, ktoré mu z tychto pravnych
predpisov Slovenskej republiky a Schémy vyplyvaju, a zaviazuje sa ich dodrziavat,

vyber Opravneného rieSitela vykona pri dodrzani principov transparentnosti,
nediskrimindcie = arovnakého  zaobchadzania,  hospodarnosti,  efektivnosti,
proporcionality a vylt¢enia konfliktu zaujmov,

bude pri vybere Opravneného riesitel’a postupovat’ podl'a podmienok uvedenych v tejto
Zmluve a/alebo vo Vyzve a dbat’ o dodrziavanie vSeobecnych principov etiky a
vyvarovat sa najmd ucelnej manipulacii cenovych ponuk a/alebo neprimeranosti
vysokych cenovych ponuk na Procesny audit,

vSetky udaje a informdcie, ktoré Poskytovatelovi na ucely plnenia tejto Zmluvy
poskytol, st spravne, Gplné aich poskytnutie je v sulade so vSeobecne zaviaznymi
pravnymi predpismi, najmé, nie vSak vylu¢ne, s predpismi tykajicimi sa ochrany
osobnych udajov,

prijme Poukazku v zmysle podmienok tejto Zmluvy,

si je vedomy, ze Poskytovatel nezodpoveda za udalosti vyssej moci, v désledku ktorych
poskytnutie pomoci v zmysle tejto Zmluvy nebude mozné. Poskytovatel' nenesie
zodpovednost’ najmi za konanie Opravneného riesitel’a, ktoré znemozni alebo sposobi
nemoznost’ poskytnutia/vytvorenia Procesného auditu a/alebo uhrady Opravnenych
vydavkov za Procesny audit Opravnenému riesitel'ovi,

st je vedomy skuto¢nosti, ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie pomoci vo va¢Som
rozsahu nez ako st Opravnené vydavky; v tejto stvislosti osobitne zodpoveda za Skodu
Opravnenému riesitel'ovi, ak mu nezaplati vydavky, ktoré nie si Opravnenymi
vydavkami,

celkova vyska pomoci poskytnutd Prijimatelovi (vratane vsetkych ¢lenov skupiny
podnikov, ktoré s Prijimatel'om tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
¢. 1407/2013) nesmie presiahnut’ 200 000,- EUR (dvestotisic eur) v priebehu obdobia 3
(troch) fiskélnych rokov, a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém
pomoci de minimis. Celkova vyska pomoci prijimatel'ovi vykonavajucemu cestnu
nakladni dopravu v prendjme alebo za uhradu, nesmie presiahnut’ 100 000,- EUR
(stotisic eur) v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov, pricom tito pomoc sa
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nesmie pouzit na nakup vozidiel cestnej ndkladnej dopravy. Ak podnik vykonava cestnu
nakladnu dopravu v prenajme alebo za uhradu, a zaroven iné Cinnosti, na ktoré sa
uplatiuje strop vo vyske 200 000,- EUR (dvestotisic eur), strop vo vyske 200 000,- EUR
(dvestotisic eur) sa na tento podnik uplatni za predpokladu, ze Prijimatel’ zabezpeci
pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie cinnosti alebo rozliSenie
nakladov, aby podpora pre ¢innosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla 100 000,-
EUR (stotisic eur), a aby sa ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup vozidiel
cestnej nakladnej dopravy. Za trojro¢né obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci sa
povazuje obdobie prebichajuceho fiskalneho roku a2 (dvoch) predchadzajucich
fiSkalnych rokov, a urcuje sa na zaklade G¢tovného obdobia Prijimatela. Podl'a zdkona
¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov je tctovnym obdobim
kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podl'a rozhodnutia podnikatel’a,

v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika predlZuje premlcaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatela tykajlice sa vratenia pomoci v zmysle tejto Zmluvy
alebo jej Casti, a to na 10 (desat’) rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynat

po prvy raz.

Clanok VL
Kumulacia pomoci

1. Prijimatel berie na vedomie kumulaciu pomoci v zmysle Schémy a/alebo tejto Zmluvy, a to
najma ze:

a)

b)

kumulacia pomoci je vzdy viazand na konkrétneho Prijimatela (vratane vSetkych ¢lenov
skupiny podnikov, ktoré s Prijimatelom tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2
Nariadenia ¢. 1407/2013),

pomoc de minimis sa nekumuluje so Statnou pomocou vo vztahu k rovnakym
opravnenym nakladom alebo S$tatnou pomocou na to isté opatrenie rizikového
financovania, ak by takato kumulacia presahovala najvyssiu prislusnt intenzitu pomoci
alebo vySku pomoci stanoveni v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych
pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych komisiou.
Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené néklady, ani sa k nim
neda priradit, mozno kumulovat’ s inou §tatnou pomocou poskytnutou na zaklade
nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych komisiou,

pomoc de minimis poskytnuta v sulade s Nariadenim ¢. 1407/2013 sa méze kumulovat’
s pomocou de minimis poskytnutou v stilade s nariadenim Komisie (EU) &. 360/2012 z
25. aprila 2012 o uplatiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujacich sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vysky stropu
stanoveného v uvedenom nariadeni. M6ze byt kumulovana s pomocou de minimis
poskytnutou v sulade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky prislusného
stropu stanoveného v ¢lanku K) bod 3 Schémy.
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Clanok VIL
Platnost’, i¢innost’ a ukoncenie Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢it, a to do 31. 10. 2023. Ukoncenie tejto Zmluvy nema
vplyv najmi na ustanovenie Clanku IV. bod 1. pism. 1), s), t), u), v), w), y) tejto Zmluvy
a/alebo ustanovenie Clanku IV. bod 3. pism. b), ¢), d), f) tejto Zmluvy, v zmysle ktorych
prava a povinnosti znich vyplyvajice maju v sulade s prisluSnymi zidkonnymi
ustanoveniami a/alebo podl'a imyslu Zmluvnych stran trvat’ aj po skoneni G€innosti tejto
Zmluvy.

2. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Tato
Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § Sa Zakona o slobode
informaécii, ktord v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Ob¢iansky zakonnik*) nadobuda ucinnost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky (link: http://www.crz.gov.sk/). Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy
potvrdzuje, Ze so zverejnenim Zmluvy v plnom rozsahu v zmysle tohto bodu Clanku VII.
Zmluvy sthlasi, aje Vvplnom rozsahu oboznameny a sthlasi snasledkami tohto
zverejnenia.

3. Tuto Zmluvu je mozné ukoncit’:
a) uplynutim doby, na ktora bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

c) okamzitym pisomnym odstapenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel’a, ak Prijimatel’
vyuzije Poukazku v rozpore so svojimi povinnostami uvedenymi v tejto Zmluve alebo
v stvislosti sfou, ak svojim konanim a spravanim poskodzuje dobré meno
Poskytovatela a/alebo Opravneného riesitel'a, ak neposkytuje Poskytovatel'ovi a/alebo
Opravnenému riesitel'ovi suc¢innost’ potrebnu k riadnemu plneniu povinnosti v zmysle
tejto Zmluvy a/alebo, ak zo spravania Prijimatela moZzno dovodne predpokladat, Ze
déjde k poruSeniu povinnosti Prijimatela stanovenych touto Zmluvou. Pravo na
zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu Skody v zmysle tejto Zmluvy nie je
odstipenim Poskytovatela od tejto Zmluvy nijako dotknuté. Odstipenie je G¢inné diiom
dorucenia pisomného odstupenia Prijimatelovi na adresu uvedenu v zdhlavi tejto
Zmluvy, resp. na ini znamu adresu Prijimatel’a.

4. Zmluvné strany sa podla druhej vety ustanovenia § 36 ods. 2 Obcianskeho zakonnika
zaroven dohodli, ze platnost’ a u¢innost’ tejto Zmluvy pominie v pripade, ak Prijimatel’ do
2 (dvoch) mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti tejto Zmluvy nepredlozi Poskytovatel'ovi
Vyhléasenie v zmysle podmienok tejto Zmluvy. Prijimatel'ovi voéi Poskytovatel'ovi v tejto
savislosti nevznikaju Ziadne naroky, a to ani v pripade ak Poukazka bola Prijimatelovi
vystavena.

Clanok VIII.
Zavereéné ustanovenia

1. V pripade, ak si majiu Zmluvné strany nie¢o pisomne dorucit’ (d’alej len ,,Zasielka*), buda
Zasielku doruCovat’ na adresu druhej Zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy,
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pripadne na int adresu pisomne oznamenu druhej Zmluvnej strane. Zasielka v zmysle tejto
Zmluvy sa bude povazovat za doruCenu aj vtedy, ak nebude prevzata druhou Zmluvnou
stranou, ktorej bola adresovand, a to dilom jej ulozenia na poste po neuspesnom pokuse
posty o dorucenie pisomnosti urcenej Zmluvnej strane ako adresatovi.

2. Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat' len vo forme pisomnych
a oCislovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami. Dodatok nie je
potrebny v pripade zmeny Kontaktnej osoby v zmysle ustanovenia Clanku IV. bod 1. pism.
r) tejto Zmluvy.

3. Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach, s uréenim 2 (dve) vyhotovenia pre
Poskytovatela a 1 (jedno) vyhotovenie pre Prijimatel’a.

4. Ak zéaviazkovy vztah vyplyvajici z tejto Zmluvy, s ohl'adom na pravne postavenie
Zmluvnych stran, nespadé pod vztahy uvedené v ustanoveni § 261 Obchodného zékonnika,
Zmluvné strany vykonali v sulade s ustanovenim § 262 ods. 1 Obchodného zdkonnika
volbu prava apodpisom tejto Zmluvy vyslovne sthlasia, Zze ich zavdzkovy vztah
vyplyvajuci ztejto Zmluvy sa riadi Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo
zahlavia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaroven osobitne dohodli, Ze ustanovenia tejto
Zmluvy maju prednost pred akymikol'vek pripadnymi dohodami Prijimatel’a
S Opravnenym rieSitelom pri poskytovani/vytvarani Procesného auditu, ktoré by boli
Vv rozpore s touto Zmluvou.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvnd vol'nost’ nie je ni¢im obmedzend, svoju vol'u
prejavili slobodne, vazne, zrozumitel'ne a ur¢ito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak sthlasu ju podpisuju.

6. Neoddelitenymi prilohami tejto Zmluvy st vzory priloh:
a) Priloha ¢. 1: Vyhlasenie opravneného riesitel'a

b) Priloha ¢.2: Zavere¢né hodnotenie a spitna vizba
c) Priloha¢. 3: Ziadost' o uhradu opravnenych vydavkov za procesny audit

Poskytovatel’: Prijimatel’:
V Bratislave dna V Bojniciach dna
Slovak Business Agency VJP SKs. r. 0.
Mgr. Martin Holak, PhD. Ing. Jana PrSova
generalny riaditel’ konatel
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Priloha €. 1
Vyhlasenie opravneného riesitel’a

Vyhlasenie opravneného rieSitel’a
Dole podpisany Opravneny rieSitel’:

Obchodné meno:

Zapis:

Sidlo/Miesto podnikania:
ICO:

IC DPH":

IBAN:

(d’alej len ,,Opravneny riesSitel™)
tymto vyhlasujem,
ze v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti pomoci formou voucher poukazky na procesny audit,

registracné Cislo SBA: 1142/2022/SP-R, uzatvoreni dna (d’alej len
»<Zmluva®) medzi zmluvnymi stranami

Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00 686 832

V mene ktorého kona:

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruzenie pravnickych os6b zapisané v registri
vedenom  Okresnym uradom Bratislava pod ¢islom:
OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Karadzi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava — Staré Mesto, Slovenska
republika
ICO: 30 845 301

(dalej len ,,Poskytovatel )
a

Obchodné meno: ...,
ZAPIS:
Sidlo:
Statutdrny organ: e,
ICO: s
ICDPH? s

LV pripade, ak Opravneny riesitel’ nie je platcom DPH, uvedie sa poznidmka ,,Nie je platcom DPH*.
2V pripade, ak Prijimatel nie je platcom DPH, uvedie sa poznamka ,Nie je platcom DPH*.
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(d’alej len ,,Prijimatel™)

1.

7.

8.

som bol oboznameny so Zmluvou, predmetom ktorej je tiprava prav a povinnosti pri
poskytnuti pomoci zo strany Poskytovatela formou voucher poukazky na procesny audit
Prijimatela v oblasti marketing, ktorého vysledkom je zhodnotenie aktualneho nastavenia
procesov, analyza procesov a navrh odporucani na ich zlepSenie (d’alej len ,,Procesny
audit®),

je v mojich odbornych schopnostiach a moznostiach Procesny audit poskytnut/vytvorit,
pricom za tymto ucelom predkladam Prijimatel’'ovi listinu pouziteIni na pravne ukony,
Z ktorej vyplyva opravnenie Opravnené¢ho rieSitela na vykon podnikatel'skej ¢innosti
Vv oblasti poskytovania poradenskych a konzultacnych sluzieb v kategoérii procesny audit,

prijmem pisomnu Objednavku Prijimatela na poskytnutie/vytvorenie Procesného auditu
v zmysle podmienok Zmluvy (d’alej len ,,Objednavka“),

poskytnem/vytvorim Procesny audit na zaklade Objednavky avzmysle podmienok
Zmluvy, a to najneskor do 4 (Styroch) mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy,

prijmem od Prijimatel’a voucher poukazku vystavent Poskytovatel'om v zmysle podmienok
Zmluvy (d’alej len ,,Poukazka®),

vyhotovim a Vv lehote dohodnutej s Prijimatel'om Vv zmysle podmienok Zmluvy predlozim
Prijimatelovi Spravu z procesného auditu, t. j zaverecny pisomny vystup s nasledovnymi
podmienkami:

a) je odovzdana v 'ubovol'nom formate, s min. rozsahom 20 (dvadsat’) stran, v rozsahu
zodpovedajucom obsahovej stranke Objednavky s ohl'adom na charakter Procesného
auditu a potrebnu uroven odbornosti,

b) je vsulade s minimalnym rozsahom Procesného auditu, presne definovanym a
popisanym v zaviznej cenovej ponuke Opravneného riesitel’a,

C) obsahuje Struktirovane usporiadané zistenia sGCasného stavu analyzovanych
procesov, vyhodnotenia analyzovanych procesov (napr. SWOT analyzu), zoznam
v praxi realizovatelnych navrhov opatreni a odporic¢ani na zlepSenie, ktoré
Z Procesného auditu vyplynuli,

(d’alej len ,,Sprava®),

poskytnem maximalnu st¢innost’ Prijimatel'ovi, ktord spoc¢iva najmi v:

a) dopracovani Spravy a/alebo inej dokumentacie vyplyvajicej zo Zmluvy podla
pokynov Poskytovatel’a, a to v lehote dohodnutej s Prijimatel'om v zmysle podmienok
Zmluvy,

b) podpise preberacieho protokolu potvrdzujuceho poskytnutie/vytvorenie Procesného
auditu,

c) dodani nevyhnutnych podkladov a/alebo poskytnuti informécii Prijimatelovi
potrebnych na plnenie Zmluvy Prijimatel'om riadne a véas,

vystavim Prijimatel'ovi za poskytnutie/vytvorenie Procesného auditu faktaru (ako danovy
doklad) so splatnostou 30 (tridsat) kalendarnych dni, ur¢enou a dohodnutou medzi
Prijimatel'om a Opravnenymi rieSitelom Vv silade so vSeobecne zavdznymi pravnymi
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predpismi, a to za i¢elom jej predloZenia, postdenia a uhradenia Poskytovatel'om v zmysle
podmienok Zmluvy,

prijmem od Poskytovatel'a ihradu opravnenych vydavkov za Procesny audit na ucet
Opravneného riesitel’'a uvedeny vo fakture (ako danovom doklade) Opravneného riesitel’a,
ato na zaklade posudenia vySky opravnenych vydavkov Poskytovatelom v zmysle
podmienok Zmluvy. V tejto suvislosti zaroven beriem na vedomie, Ze:

a) opravnenymi vydavkami st vydavky za Procesny audit uvedené vo faktare (ako
dannovom doklade) Opravneného riesitel'a a DPH, ak Prijimatel’ nie je platcom DPH
alebo nema narok na odpocet DPH (d’alej len ,,Opravnené vydavky*),

b) nie je moznd uhrada tych vydavkov, ktoré nespliiaju podmienky pre Opravnené
vydavky v zmysle Zmluvy a/alebo, ktoré boli na zdklade postdenia Poskytovatel'om
znizené,

C) Prijimatel’ je vyluéne zodpovedny za tradu akychkol'vek vydavkov nad ramec
Opravnenych vydavkov,

ucet Opravneného riesitel'a uvedeny v tomto vyhlaseni a nasledne vo fakture (ako danovom
doklade) Opravneného riesitela je Gctom Opravneného rieSitel'a, na ktory maja byt
Opravnené vydavky uhradené,

Poukazku nepouzijem na iny cel nez ktorému ma slazit' v zmysle podmienok Zmluvy;
Vv tejto suvislosti osobitne vyhlasujem, Zze prava a povinnosti v zmysle tohto vyhlasenia
a/alebo prava apovinnosti tykajice sa vystavenej Poukazky nepostupim a/alebo
neprevediem bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a na 3. (tretiu) osobu,

bezodkladne budem informovat’ Prijimatela o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré brania
alebo mo6zu branit v poskytnuti/vytvoreni Procesného auditu a/alebo inych prav
a povinnosti v suvislosti s nim,

strpim vykon kontroly/auditu a poskytnem suc¢innost’ pri vykone kontroly/auditu subjektu
opravnenému vykonavat kontrolu/audit podla ¢l. 12 prilohy ¢. 1 (VSeobecné zmluvné
podmienky) Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, reg. ¢.: 274/2017-
2060-2242 uzatvorenej medzi Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky
Vv zastupeni Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a Slovak Business Agency,
sidlo: Karadzi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava — Staré¢ Mesto, Slovenské republika, 1CO:
30 845 301 dna 03. 08. 2017 v aktudlnom zneni, podl'a zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢énych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o prispevku
poskytovanom z ESIF*) a podl'a ¢lanku 72 a nasl. Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdépskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006, U.
v. EU L 347, 20.12.2013, s. 320 — 469 v aktualnom zneni (d’alej len ,.Nariadenie &.
1303/2013%) a/alebo subjektom a osobam poverenym opravnenymi organmi podl'a Zakona
o prispevku poskytovanom z ESIF a podl'a ¢lanku 72 a nasl. Nariadenia ¢. 1303/2013 na
vykon kontroly/auditu,
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strpim vykon kontroly/auditu a poskytnem suc¢innost’ pri vykone kontroly/auditu ostatnym
organom kontroly v zmysle dotknutych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a pravnych aktov Eurdpskej tnie,

vytvorim osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR (schéma pomoci de minimis) zverejnenej
vV Obchodnom vestniku 166/2017 dna 30. 08. 2017 v aktudlnom zneni primerané
podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a poskytnem im potrebnii
sucinnost’ a vsetky vyziadané informacie a listiny,

som si vedomy, ze mi z titulu predéasného (mimoriadneho) ukonéenia Zmluvy nevznikaju
vo¢i Poskytovatel'ovi ziadne naroky, a to ani v pripade, ak Poukazka bola prijata,

som si vedomy tej skuto¢nosti, Ze ustanovenia Zmluvy a tohto vyhlasenia maji prednost’
pred akymikol'vek pripadnymi dohodami Opravneného rieSitel'a s Prijimatelom pri
poskytovani/vytvarani Procesného auditu, ktoré by boli v rozpore so Zmluvou a tymto
vyhlasenim.

Opravneny rieSitel’:

v

dna

Priloha:

1 x listina pouzitel'na na pravne tkony, z ktorej vyplyva opravnenie Opravneného riesitel'a na
vykon podnikatel'skej ¢innosti v oblasti poskytovania poradenskych a konzultacnych sluZieb
Vv kategorii procesny audit
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Priloha €. 2
Zaverec¢né hodnotenie a spitna vizba

Zaverecné hodnotenie a spitna vizba

Zaverec¢né hodnotenie a spitna vizba

Prijimatel’:

Opravneny riesitel’:

Reg. ¢islo Zmluvy o poskytnuti pomoci formou voucher poukazky na procesny audit:

Deii nadobudnutia Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti pomoci formou voucher poukazky na procesny audit:

Popiste vasu skusenost' s realizovanym Procesnym auditom, prekazky, s ktorymi ste sa stretli, prinosy,
ktoré si myslite vam Procesny audit do buducna prinesie. Ohodnotte spoluprdacu s Oprdavnenym
riesitelom:

Rozsah Procesného auditu* v SE&E A

10.

*  Rozsah Procesného auditu - zoznam planovanych aktivit/analyz/ukonov tak, ako boli planované
a formulované vo vitaznej cenovej ponuke.

** Sekcia - konkrétna stat/strana/pasaz v Sprave z procesné¢ho auditu, ktora odkazuje na zistenia,
popisy, hodnotenia a komentare viazuce sa k danej aktivite/analyze/ikonu, ktoré boli potrebné pre
kontrolu procesov.
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Prijimatel’:

V dna
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Priloha €. 3
Ziadost’ o uhradu opravnenych vydavkov za procesny audit

Ziadost’ o iihradu opravnenych vydavkov za procesny audit

Obchodné meno: ...,
ZAPIS:
Sidlo:
Statutdrny organ: e,
ICO: s
ICDPH®: e

(d’alej len ,,Prijimatel™)

tymto na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti pomoci formou voucher poukazky na procesny audit,
registracné Cislo SBA: 1142/2022/SP-R (d’alej len ,,Zmluva®), ziadam o thradu opravnenych
vydavkov za procesny audit opravnenému riesitel'ovi, a to vo forme a spésobom uvedenym v
Zmluve.

Opravneny riesitel’, ktory procesny audit v zmysle Zmluvy poskytol/vytvoril:

Obchodné meno:

Zapis:

Sidlo/Miesto podnikania:
ICO:

IC DPH*:

IBAN®:

(d’alej len ,,Opravneny riesitel™)

Voucher poukazka vystavena v maximalnej sume (hodnote):

Prijimatel’:

V dna

3V pripade, ak Prijimatel nie je platcom DPH, uvedie sa poznamka ,,Nie je platcom DPH*.

4V pripade, ak Opravneny riesitel’ nie je platcom DPH, uvedie sa poznamka ,,Nie je platcom DPH*.

5 Uvedie sa icet Opravneného riesitel'a uvedeny vo Vyhldseni opravneného riesitela a faktire (ako dafiovom
doklade) Opravneného riesitel'a
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Prilohy:

a) fotokopia pisomnej Objednavky Opravnenému riesitelovi na poskytnutie/vytvorenie
procesného auditu v zmysle Zmluvy

a) faktura (ako danovy doklad) Opravneného riesitel'a

b) preberaci protokol potvrdzujici poskytnutie/vytvorenie procesného auditu podpisany
Prijimatelom a Opravnenym riesitelom v zmysle Zmluvy
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